
- 1 -

አሰረ

(etiam አሠረ፡) I,1 [amh. id.; َسَر אָסַר ܐܶܣܰܪ ا;
vicin. אָזַר]. Subj. ይእስር፡ 1)  ligare ,  alligare ,
deligare ,  colligare ,  religare ,  nectere ,  annectere
,  jungere ,  adstringere ,  constringere : Ex.
14,25; ተአስሮን፡ Hez. 37,17; ኢትፀምር፡ አሲረ፡
ክልኤቲ፡ ኀጣይእ፡ Sir. 7,8; c. Acc. et ውስተ፡ Gen.
38,28; Gen. 49,11; ተአስር፡ እብነ፡ ውስቴታ፡ Jer.
28,63; Rel. Bar.; Jos. 2,21; Jud. 15,4; vel በ፡ Lev.
8,7 (συνέσφιγξεν); Matth. 18,6, vel c. ምስለ፡, ut:
አሰረ፡ ኅሊናሁ፡ ምስለ፡ እግዚአብሔር፡ Phlx. 24. a)
manipulos, sarcinas: እስርዎሙ፡ ከላስስተ፡ Matth.
13,30; እለ፡ የአስሩ፡ ከላስስተ፡ Judith 8,3; የአስሩ፡
ጾረ፡ ዐቢየ፡ Matth. 23,4. b) currui jumenta: 1 Reg.
6,10; Jes. 5,18. c)  contexere : አሰርከኒ፡ አዕጽምትየ፡
በአሥራው፡ Job 10,11. d)  cingere : እስራ፡ ሐቌክን፡
Jes. 32,11. e)  obligare  i.e. o bturare  1 Petr.
2,15; አአስር፡ ልሳነከ፡ Hez. 3,26. f)  contignare
,  contabulare  3 Reg. 6,14. g)  ligare , sensu
spirituali vel ecclesiastico: Matth. 16,19; Chrys.
Ta. 4. h)  obligare  vel  fascinare  incatatione:
ኣምሕለክሙ፡ ወአአስረክሙ፡ Ssal. Req. 2)  vincire
,  devincire ,  vinculis adstringere : Gen. 42,24;
Jud. 15,12 seq.; Jes. 3,10; አሰሮ፡ በመዋቅሕተ፡
ኀጺን፡ Jer. 46,7 vers. nov.; Jer. 52,11; Ps. 149,8;
ሞቃሕኩከ፡ ወአሰርኩከ፡ Hez. 3,25; Hez. 4,8; Kuf.
5; እስሮ፡ በእዴሁ፡ ወእገሪሁ፡ Hen. 10,4; Hen.
10,12; Hen. 13,1; Hen. 14,5; Hen. 22,11; አሰሮ፡
እደዊሁ፡ ወእገሪሁ፡ Hen. 88,1; Dan. 3,21; ቀደመ፡
አሲሮቶ፡ ለኀያል፡ Matth. 12,29; አሲሮሙ፡ Matth.
27,2; Apoc. 20,2.
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